SUTARTIS Nr. ’u /z

2016 m. LOANUO men. __# d.

Vilnius

UAB ,,Vilniaus energija“, atstovaujama l. e. viceprezidento pareigas Rimanto Germano, veikian¢io
pagal administracijos darbo reglamentg ir 2009-01-16 bendrovés prezidento jsakyma Nr. 25, toliau vadinama
Pirkéju, ir UAB ,,Gelsva“, atstovaujama vandens padalinio vadovo pavaduotojo Andriaus Rumsko,
veikiangio pagal 2016-01-04 jgaliojima Nr. 6, toliau vadinama Pardavéju, abi kartu toliau vadinamos
Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi, sudaré 3ig sutartj (toliau — Sutartis) ir susitare:

1. SUTARTIES SAVOKOS

1.1. Subtiekéjai — tretieji asmenys, kuriuos Pardavéjas pasitelkia sutariai jvykdyti, ir kurie yra
nurodyti Pardavéjo pateiktame pasifilyme.

2. SUTARTIES OBJEKTAS

2.1. Pardavéjas jsipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka ir salygomis perduoti Pirkéjo nuosavybén
maisto produktus (reprezentacijai), nurodytus Sios Sutarties priede Nr. 1 (toliau — Prekés), o Pirkejas
isipareigoja priimti Prekes ir sumokeéti uZ jas Sutartyje nustatyta tvarka.

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Prekiy pavadinimai, techninés specifikacijos, preliminaris kiekiai bei kainos nurodyti 3ios
Sutarties priede Nr. 1 (,Prekiy specifikacija ir atsiskaitomosios kainos®) ir priede Nr. 2 (,,Techninés
salygos®).

3.2. Uzsakymai formuojami ir Prekés perkamos pagal Pirkéjo poreikj. Pirkejas nejsipareigoja
nupirkti viso numatomo jsigyti Prekiy kiekio. Nurodytas preliminarus Prekiy kiekis gali keistis priklausomai
nuo Pirkéjo poreikio, nevirijant Sios Sutarties 4.2. punkte nurodytos maksimalios Sutarties vertes.

3.3. Iskilus analogisky Prekiy batinybei Pirkéjas turi teise kreiptis j Pardaveja su praSymu pateikti ir
Sutartyje nenumatytas Prekes, papildomai suderinus su Pardavéju pristatymo laikg ir kaing. Sutartyje
nenumatyty pirkti Prekiy kiekis negali biiti didesnis nei 5 procentai maksimalios Sutarties vertés, numatytos
Sios Sutarties 4.1. punkte.

3.4. Prekés, nurodytos kiekviename atskirame Prekiy uZsakyme, yra atskira Prekiy siunta (toliau —
Prekiy siunta). Kiekvienai Prekiy siuntai Pardavéjas iSraso atskira PVM saskaitg-faktara.

3.5. Kiekvienos Prekiy siuntos pri¢émimo-perdavimo faktas yra fiksuojamas atitinkama Prekiy siunta
lydintiose PVM saskaitose-faktiirose, kurias pasiraso jgalioti Saliy atstovai.

3.6. Prekiu kokybé turi atitikti Pirkéjo techninius reikalavimus, nurodytus Sios Sutarties priede Nr. 2
(,,Techninés salygos®).

4. KAINA IR APMOKEJIMO TVARKA

4.1. Prekés ir jy kainos nurodytos Sutarties priede Nr. 1, kuris yra neatskiriama Sios Sutarties dalis.

4.2. Maksimali Sutarties verté yra 70000,00 Eur (septyniasdesimt tukstanciy eury, 00 eur ct) be
pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) 84700,00 Eur (aStuoniasdesimt keturi titkstanciai septyni Simtai
eury, 00 eur ct) su PVM.

4.3. Pasikeitus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymu nustatytam PVM tarifui,
be atskiro Saliy susitarimo PVM bus perskai¢iuojamas galiojanciy teisés akty nustatyta tvarka, taikant PVM
tarifa, galiojantj prievolés apskai¢iuoti PVM atsiradimo momentu.

4.4. ] Prekiy kaing jtrauktos i$laidos, susijusios su Prekiy pristatymu Pirkéjui adresu: Jogioniy g. 13,
Vilnius.

4.5. Uz Prekiy siunta Pirkéjas sumoka Pardavéjui atitinkamoje PVM saskaitoje-faktiroje nurodyta
kaina.
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4.6. Pirkéjas su Pardavéju atsiskaito uZ kiekvieng Prekiy siuntg ne veliau kaip per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Prekiy pri¢émimo-perdavimo ir PVM saskaitos-faktiiros gavimo dienos.

4.7. Pirkéjas su Pardavéju atsiskaito eurais mokédamas pavedimu j Pardavéjo Sioje Sutartyje
nurodyta saskaita.

4.8. Mokeéjimo data laikoma pagal mokéjimo pavedima pervesty sumy iskaitymo | Pardavéjo
sgskaita data.

5. SALIU TEISES IR PAREIGOS

5.1. Pardavéjas jsipareigoja:

5.1.1. Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais pristatyti Prekes j Prekiy pristatymo vieta;

5.1.2. pristatyti Prekes, atitinkangias Pirkéjo techninius reikalavimus, Lietuvos Respublikos jstatymy
bei kity norminiy teisés akty tokioms Prekéms keliamus reikalavimus, Prekiy techninius apraSymus,
tinkamas naudoti pagal Prekiy jsigijimo paskirtj;

5.1.3. prisiimti Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy priémimo-perdavimo
momento;

5.1.4. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma ir apsauga;

5.1.5. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visa biiting su Prekémis susijusia dokumentacija;

5.1.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos
Respublikos teiseés aktuose.

5.2. Vykdant Sutartj Pardavéjas privalo laikytis Pirkéjo Socialinio atsakingumo principy,
publikuojamy vieai Pirkéjo internetiniame tinklapyje adresu: http://www.vilniaus-energija.lt ir $ios Sutarties
priede Nr. 3 (,,Socialinio atsakingumo principai tiekéjams*) nurodyty reikalavimy.

5.3. Pardavéjas turi Sioje Sutartyje, Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse bei kituose Lietuvos
Respublikos galiojan&iuose teisés aktuose numatytas teises.

5.4. Pirkéjas jsipareigoja:

5.4.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sios Sutarties ir Prekéms
taikomus kitus kokybés reikalavimus;

5.4.2. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo pasiradyti Prekiy gavimo
dokumentus;

5.4.3. sumokéti Prekiy kaina Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

5.4.4. suteikti informacija ir/ar dokumentus, bitinus Sutar¢iai vykdyti;

5.4.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

5.5. Pirkéjas turi Sioje Sutartyje, Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse bei kituose Lietuvos
Respublikos galiojan¢iuose teisés aktuose numatytas teises.

6. SALIY ATSAKOMYBE

6.1. Jeigu Pardavéjas nesilaiko Prekiy pristatymo terminy ir véluoja pristatyti Prekes, Pirkejui rastu
pareikalavus, jis moka 0,02 % dydZio delspinigius nuo nepateikty Prekiu kainos uz kiekviena uzdelsta
pateikti diena.

6.2. Jeigu Pirkéjas nesilaiko apmokéjimo terminy ir véluoja atsiskaityti uz Prekes, Pardavéjui rastu
pareikalavus, jis moka 0,02 % dydZio delspinigius nuo neapmokétos sumos uz kiekvieng uZdelsta apmoketi
dieng.

6.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos atlyginti nuostolius ir vykdyti kitus
sutartinius jsipareigojimus.

7. PREKIU UZSAKYMO IR PRISTATYMO SALYGOS

7.1. Prekeés pateikiamos pagal atskira radtiska Pirkéjo uzsakyma (uZsakymas pateikiamas telefonu
arba el. pastu), kuriame nurodoma Prekés pavadinimas, techniné charakteristika, kiekis. Prekiy uZsakymas
yra neatskiriama $ios Sutarties dalis.
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7.2. Pardavéjas savo saskaita pristato Prekes Pirkéjui adresu: Jogioniy g. 13, Vilnius. Prekeés
pristatomos darbo dienomis Pirkéjo darbo valandomis nuo 8.00 val. iki 16.00 val., penktadieniais nuo 8.00
val. iki 15.00 val.

7.3. Pardavéjas jsipareigoja pristatyti Prekes Pirkéjui per 4 (keturias) darbo dienas nuo uzsakymo
pateikimo dienos.

7.4. Uzsakymai priimami ir Prekés perduodamos tik Siam (-iems) Pirkéjo paskirtam (-iems)
asmeniui (-ims):

Eil. Nr. Vardas, pavardé Kontaktai

1. Giedre Kuzmenkiené | El. padtas: giedre.kuzmenkiene@vilniausenergija.lt; tel. 85 266 73
33

2. Riita Zukiené El. pastas: ruta.zukiene@vilniausenergija.lt; tel. 85 266 73 18

Pirkéjas privalo nedelsdamas el. pastu informuoti Pardavéja apie jgalioty asmeny pasikeitima.

7.5. Pardavéjui atidavus uzsakyma nejgaliotam asmeniui, Pirkejas turi teisg nemokéti uZ pateiktas
Prekes.

7.6. Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar juy sugedimo rizika pereina Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo
momento.

7.7. Nuosavybés teisé j Prekes pereina Pirkéjui nuo Prekiy priémimo ir PVM saskaitos-faktiiros
pasira§ymo momento.

8. PREKIU KOKYBE, GARANTIJOS

8.1. Pardavéjas garantuoja, kad visos pateiktos Prekés yra be defekty, naujos, nenaudotos ir atitinka
Pirkéjo techninius reikalavimus, nurodytus Sios Sutarties priede Nr. 2, Lietuvos Respublikos jstatymy bei
kity norminiy akty tokioms Prekéms keliamus reikalavimus, Prekiy techninius apraSymus, jos yra tinkamos
naudoti pagal Prekiy jsigijimo paskirtj, nepaZeidziant aplinkos apsaugai, asmens higienai, sveikatai ir pan.
keliamy reikalavimy.

8.2. Pardavéjas kartu su Prekémis privalo pateikti Pirkéjui jy kokybe patvirtinan¢ius dokumentus.
Jei reikia, Pardavéjas garantuoja, kad visos pateiktos Prekés yra sertifikuotos, gautos visos reikalingos
licencijos, higienos paZymeéjimai ir pan. Sie dokumentai pateikiami Pirkéjui Prekiy priémimo-perdavimo
metu.

8.3. Pateikus nekokybiska, nekomplektiska ar techniniy reikalavimy neatitinkandia Preke,
Pardavéjas privalo savo jégomis ir léSomis pakeisti ja kokybiska, komplektiska ar atitinkanCia nustatytus
techninius reikalavimus per jmanomai trumpiausia termina, ta¢iau ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas
nuo Pirkéjo rastidko reikalavimo gavimo dienos.

8.4. Pardavéjas atsako uz Prekiy kokybe, jeigu nejrodo, kad trikumai atsirado po Prekiy perdavimo
Pirkéjui dél to, kad Pirkéjas paZeidé Prekiy naudojimo ar saugojimo taisykles, arba del treCiyjy asmeny
kaltés ar nenugalimos jégos.

9. SUBTIEKEJU PASITELKIMO IR KEITIMO SALYGOS

9.1. Vykdydamas $ig Sutartj, Pardavéjas turi teis¢ pasitelkti tre¢iuosius asmenis (subtiekéjus),
laikydamasis pateikto pasiilymo. Pardavéjo ketinami pasitelkti subtiekejai ir informacija, kokiai Prekiy
pirkimo daliai atlikti Pardavéjas ketina juos pasitelkti, turi baiti nurodyti Pardavéjo pasitilyme. Susitarimas,
pagal kurj Pardavéjas dalies jsipareigojimy, numatyty Sioje Sutartyje, vykdymui pasitelkia tre€iuosius
asmenis, yra laikomas subtiekimo sutartimi. Pardavéjas Sutar¢iai vykdyti gali pasitelkti tik tuos subtiekéjus,
kurie numatyti Pardavéjo pasitilyme.

9.2. Pardavéjas Sutarties vykdymo metu gali keisti pasiilyme nurodytus subtiekéjus pasikeitus
aplinkybéms, kai:

9.2.1. tos aplinkybés atsiranda arba Pardavéjui tampa Zinomos po pirkimo sutarties sudarymo;

9.2.2. ty aplinkybiy atsiradimo Pardavéjas pasitilymo pateikimo ar pirkimo sutarties sudarymo metu
negaléjo protingai numatyti;

9.2.3. ty aplinkybiy Pardavéjas negali kontroliuoti;

9.2.4. Pardavéjas nebuvo prisiémes ty aplinkybiy atsiradimo rizikos.

9.3. Jeigu Pardavéjas Sutarties vykdymo metu ketina keisti Pardavéjo pasiiilyme nurodytus
subtiekéjus, Pardavéjas privalo apie tai i§ anksto informuoti Pirkéjui, pateikti iSsamius argumentus, kokie
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subtiekéjai ir kokiai Prekiy daliai planuojami pasitelkti, ir gauti ra$ytinj Pirkéjo sutikimg dél konkreé&iy
subtiekéjy pasitelkimo (Pirkéjas turi teis¢ neduoti sutikimo). Naujai pasitelkti subtiekéjai negali buti
semesneés kvalifikacijos nei keitiami subtiekéjai. Susitarimas dél subtiekéjuy keitimo tampa neatskiriama
Sutarties dalimi.

9.4, Pardavéjo pasitelkimas subtiekéjy nekei¢ia Pardavejo atsakomybeés Pirkéjui dél Sios Sutarties
ivykdymo. Pardavéjas visais atvejais lieka tiesiogiai ir asmenidkai atsakingas prie$ Pardavéja uZ tinkama
Prekiy tiekimg ir/ar bet kokig Zala (nuostolius), kuriuos Pirkéjas ir/ar tretieji asmenys patiria dél Pardavéjo
ir/ar jo pasitelkty trediuju asmeny sutartiniy jsipareigojimy pazeidimo.

9.5. Pardavéjas jsipareigoja uZtikrinti, kad jo pasitelkti subtiekéjai atliks veiksmus, kurie atitiks
Konkurso salygas ir Pardavéjo pasiiilyma.

9.6. Subtiekimas nesukuria sutartiniy santykiy tarp Pirkéjo ir subtiekéjo. Pardavéjas atsako uz savo
pasitelkty subtiekéjy veiksmus ar neveikima. Pirkejo sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams vykdyti
bity pasitelkiamas subtiekéjas, neatleidZia Pardavéjo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutartj.

10. SUTARTIES GALIOJIMAS, SUTARTIES NUTRAUKIMO
IR GINCU SPRENDIMO TVARKA

10.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraymo dienos ir galioja 16 (3esiolika) meénesiy.

10.2. Sutartis gali bati nutraukta bendru Saliy susitarimu arba Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse nustatytais pagrindais.

10.3. Esant esminiam Sutarties paZeidimui, vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.217 str. numatytais pagrindais, bet kuri Salis turi teise vienaSali¥kai, nesikreipdama j teisma, nutraukti
Sutartj prie$ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny praneSdama kitai Saliai.

10.4. galys susitaria, kad 2002-02-01 nuomos sutarties, pasiraSytos tarp SPAB ., Vilniaus Silumos
tinklai®, Vilniaus miesto savivaldybés, UAB ,Vilniaus energija® ir bendrovés DALKIA, nutraukimas /
pasibaigimas bus laikomas svarbia prieZastimi, leidZian¢ia Pirkéjui viena$alidkai, nesikreipiant j teisma,
informavus Pardavéja ne véliau kaip pries 30 dieny, nutraukti Sutartj, arba 3ios Sutarties vykdyma (UAB
.. Vilniaus energija“ teises ir pareigas) perims ikio subjektas, toliau vykdantis &ilumos tiekéjo funkcijas, jei
tam bus gauti visi reikiami leidimai / sutikimai.

10.5. Salys taip pat susitaria, kad Pirkéjui nutraukus Sutartj 10.4. punkto pagrindu, Pardavéjas del to
nereikd jokiu pretenzijy Pirkéjui, o jokios iilaidos ar tiekéjo patirti nuostoliai, atsirade dél Sutarties
nutraukimo nebus atlyginami.

10.6. Sutarties pasibaigimas ar nutraukimas neturi jtakos gin¢y nagrinéjimo tvarka nustatanéiy ir kity
Sutarties salygu galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme iSlieka galioti ir po Sutarties pasibaigimo
(taip pat i§lieka galioti visi atsirade ir tinkamai nejvykdyti Saliy tarpusavio finansiniai jsipareigojimai, jeigu
Salys nesutaria kitaip).

10.7. Visi gin¢ai ar nesutarimai, kylantys dél Sios Sutarties vykdymo, sprendZiami tarpusavio
susitarimu.

10.8. Tais atvejais, kai Salys nepasiekia susitarimo, ginfai sprendziami Lietuvos Respublikos
jstatymu nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose.

10.9. Vykdant ia Sutartj, Salys vadovaujasi galiojan¢iais Lietuvos Respublikos teisés aktais.

11. FORCE MAJEURE

11.1. Neé viena i§ Saliy neatsako uZ visiska ar dalinj jsipareigojimu nevykdyma, jeigu ji jrodo, kad
jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy. Nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybés suprantamos taip, kaip jos apibréztos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnyje. Dél atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys vadovaujasi
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 (Zin., 1996, Nr. 68-1652).
Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy,
Sutarties Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai paZeidZia savo prievoles.

11.2. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés pratesia Sutarties jsipareigojimy vykdymo
terminus, tatiau, jei §ios aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3 (tris) ménesius nuo jy atsiradimo momento arba jeigu
apie jas néra laiku pranesta, ir Salys nesutaria, kaip toliau bus vykdomi Sutarties nevykdZiusios Salies
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jsipareigojimai, tuomet kita Salis, radtu pranedusi ne maziau kaip prie3 15 (penkiolika) kalendoriniy dienuy,
turi teise nutraukti $ig Sutartj.

12. KITOS SUTARTIES SALYGOS

12.1. $i Sutartis sudaryta lietuviy kalba, dviem egzemplioriais — po viena kiekvienai Saliai. Abiejy
Sutarties egzemplioriy tekstai yra autentidki ir turi vienoda juriding galia.

12.2. Visi Sutarties priedai yra neatskiriama $ios Sutarties dalis, jei jie sudaryti rastu, Saliy pasirasyti
ir patvirtinti antspaudais.

12.3. Visi Sutarties pakeitimai ir papildymai galioja tik tuo atveju, jei jie padaryti rastu, Saliy
pasiradyti ir patvirtinti antspaudais.

12.4. Visi tarpusavio susirainéjimai, susij¢ su 3ia Sutartimi, atliekami Sutarties 14 skyriuje
nurodytais Saliy juridiniais adresais.

12.5. Apie Sutarties Saliy pavadinimy, statusy, juridiniy adresy pasikeitimus Sutarties galiojimo
laikotarpiu Salys isipareigoja nedelsiant informuoti viena kita.

13. SUTARTIES PRIEDAI
13.1. Sutarties priedas Nr. | — Prekiy specifikacija ir atsiskaitomosios kainos.

13.2. Sutarties priedas Nr. 2 — Techninés salygos.
13.3. Sutarties priedas Nr. 3 — Socialinio atsakingumo principai tiekéjams.

14. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

PIRKEJAS: PARDAVEJAS:

UAB ,,Vilniaus energija*“ UAB ,,Gelsva*

Jo&ioniy g. 13, LT-02300 Vilnius Liepkalnio g. 97B, LT 02121, Vilnius
Imoneés kodas: 111760831 Imonés kodas: 120596772

PVM mok. kodas: LT117608314 PVM mok. kodas: LT205967716
A.s. LT927044060001583907 A.s. LT467044060001021456
AB SEB bankas AB SEB bankas

Banko kodas 70440 Banko kodas 70440

Tel.: 8 (5) 266 71 99, 1899 Tel.: 8 (5)2159028

Faksas: 8 (5) 266 73 39 Faksas: 8 (5) 21592 20

L. e. viceprezident Vandens padalinio vadov-p
Rimantas Germanz Andrius Rumskas
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Priedas Nr. 1 jg

Prie Sutarties Nr. d
2016 m.mmen.id.

PREKIU SPECIFIKACIJA IR ATSISKAITOMOSIOS KAINOS

UAB ,,Vilniaus energija“, atstovaujama l. e. viceprezidento pareigas Rimanto Germano, veikianéio
pagal administracijos darbo reglamentg ir 2009-01-16 bendrovés prezidento jsakyma Nr. 25, toliau vadinama
Pirkéju, ir UAB ,,Gelsva“, atstovaujama vandens padalinio vadovo pavaduotojo Andriaus Rumsko,
veikian&io pagal 2016-01-04 jgaliojima Nr. 6, tpliau vadinama Pardavéju, abi kartu toliau v%linamos
Salimis, sudaré §j prieda prie Sutarties Nr. ﬁ , pasirasytos 2016 m. mén. T d., ir
susitaré:

1. Pardavéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais pateikia Pirkéjui Zemiau lenteléje nurodytas

prekes:
) Preli-
]1‘:\‘]1: Perkamos prekeés Sitlomos prekes mi- hﬁ::()
: Zzymeéjimas, tipas, Mato | narus kain;i
Avpayiis, teckulis techniné charakteristika vnt. kiekis Eur bé
e charakteristika Ao egen Y
1 2 3 4 ] 6
Pienas Termigkai apdorotas | Termiskai apdorotas
geriamasis pienas, pieno | geriamasis pienas, pieno
riebaly kiekis - 3,2 proc., | riebaly kiekis - 3,2 proc.,
idpilstytas po 1 litra | iSpilstytas po 1 litrg
b pakeliuose,  atitinkantis | pakeliuose,  atitinkantis k. g 0,69
privalomuosius termidkai | privalomuosius termiSkai
apdoroto geriamo pieno | apdoroto geriamo pieno
kokybés reikalavimus. kokybés reikalavimus.
Grietinélé .Campina Coffee arba | ,Campina Coffee” arba
kavai lygiaverte savo | lygiaverté savo
savybémis, 10 % | savybémis, 10 %
riebumo, fasuota | riebumo, fasuota
indeliuose po 7,5 — 10 g, | indeliuose po 7,5 — 10 g,
pakuotégje 10 indeliy, | pakuotégje 10  indeliy,
atitinkanti kokybes | atitinkanti kokybeés
e reikalavimus, patvirtis:ltus reikalavimus, patvirtintus pok. S0 0.25
70U ministro 2005 m.|Z0 ministro 2005 m.
balandzio 18 d. jsakymu | balandZio 18 d. jsakymu
Nr. 3D-225 »Deél | Nr. 3D-225 ,Deél
grietinélés ir jos gaminiy | grietinélés ir jos gaminiy
kokybés reikalavimy | kokybeés reikalavimy
patvirtinimo*®. patvirtinimo*.
Cukrus I$fasuotas po 5 g 50 vnt. | I8fasuotas po 5 g 50 vnt.
dézutéje, atitinkantis | dézutéje, atitinkantis
reikalavimus patvirtintus | reikalavimus patvirtintus
3. Zemés iikio ministro 2007 | Zemés iikio ministro 2007 | déz 25 0.80
m. liepos 09 d. jsakymas | m. liepos 09 d. jsakymas
Nr. 3D-325 .Cukraus, | Nr. 3D-325 ,.Cukraus,
skirto Zmonéms vartoti, | skirto Zmonéms vartoti,




gliukozés ir invertuotojo | gliukozés ir invertuotojo
cukraus sirupy bei tirpaly | cukraus sirupy bei tirpaly
sudéties ir tyrimo metody | sudéties ir tyrimo metody
techninis reglamentas®. techninis reglamentas®.
Natiiralus I3fasuotas po 10 g, 20 | I3fasuotas po 10 g, 20
medus pakeliy deézutéje, | pakeliy dézutéje,
atitinkantis  reikalavimus atitinkantis reikalavimus
atvirtintus ZU ministro | patvirtintus ZU ministro :
4, 2003 m, wgpiiio 12 d.|| 2008 o5 ngesiGIS o, | I8EL | - 4 | 450
jsakymu Nr. 3D-333 ,,D¢l | jsakymu Nr. 3D-333 ,,Del
medaus techninio | medaus techninio
reglamento patvirtinimo®. | reglamento patvirtinimo®.
Arbata »Lipton*, »Dilmah* | ,,Lipton*, s Dilmah*
pakeliuose (juoda, zalia, raudona, | (juoda, Zalia, raudona,
vaisin¢)  vienkartiniuose | vaising) vienkartiniuose
paketéliuose su  siilu, | paketélivose su siiluy,
5. jpakavime  turi  bati | jpakavime  turi biiti | dez. 65 1,30
nemaZiau kaip 1,5 g |nemaZiau kaip 1,5 g
arbatZoliy, bendroje | arbatZoliy, bendroje
pakuotéje turi bati 20-25 | pakuotéje turi buti 20-25
paketeliai. paketéliai.
Arbata biri | Biri (juoda, zalia, | Biri (juoda, Zalia,
raudona), jpakavime 400 | raudona), jpakavime 400
g arbatZoliy; juoda, Zalia, | g arbatZoliy; juoda, Zalia,
6. vaising, raudona  — | vaisine, raudona —| pak. 65 8,00
atitinkanti  tarptautinius | atitinkanti  tarptautinius
standartus LST  ISO | standartus LST  ISO
3720+AC:2004. 3720+AC:2004.
Kavos ,Lavaza“,  ,Pauling®, | Fiesta Espresso Forte
pupelés »Bravisimo* arba | Crema 1 kg / Kavos
7 lygiav‘ert.és savo pupelés 100 % Arabika g, 260 7.00
savybémis, kavos pupelés
sveriamos, fasuotos po ~1
kg.
Malta »Columbia*, ,Paulig®, | Fiesta Fortissima
natiirali wMerrild*“ arba | vidutiniSkai malta
8. | kava lygiaverte, kavos | vakuumuota kava 500 g kg. 65 6,40
ruodimui aparate, | 100 % Arabika
isfasuota 0,5 kg.
Saldainiai »Nomeda“ arba | Nomeda Original 44 g /
lygiaverciai savo | Vaflinis saldainis
savybémis (vafliniai, su
pertepta vaisine mase su
rieSuty mase), atitinkantys
privalomuosius  $okolado
kokybes reikalavimus, 2
A patvirtintus ZU ministro o, i 45
2001 m. birzelio 18 d.
jsakymu Nr. 197 ,Deél
1999 m. liepos 1 d.
jsakymo Nr. 288 dalinio
pakeitimo®. Supakuoti
dézutése 16 vnt. po 44g.
10. | Saldainiai 4 Vilnius* arba | ,,Vilnius* arba kg. 30 10,00
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lygiaver¢iai savo
savybémis (glaistyta
kreminé masé, pagaminta
i Sokoladinés masés su
grietinéle  ir  spiritu),
atitinkantys

privalomuosius 3okolado
kokybes reikalavimus,
patvirtintus ZU ministro
2001 m. birZelio 18 d.

lygiaver&iai savo
savybémis (glaistyta
kreminé masé, pagaminta
i§ Sokoladinés masés su
grietinéle  ir  spiritu),
atitinkantys

privalomuosius Sokolado
kokybés reikalavimus,
patvirtintus ZU ministro
2001 m. birzelio 18 d.

patvirtintus ZU ministro
2001 m. birzelio 18 d.
jsakymu Nr. 197 ,Dél
1999 m. liepos 1 d.

patvirtintus ZU ministro
2001 m. birzelio 18 d.
jsakymu Nr. 197 ,Del
1999 m. liepos 1 d.

jsakymu Nr. 197 ,Dél | jsakymu Nr. 197 D¢l
1999 m. liepos 1 d.|1999 m. liepos 1 d.
jsakymo Nr. 288 dalinio | jsakymo Nr. 288 dalinio
pakeitimo®. pakeitimo*.

Saldainiai »Raudonoji aguona“ | ,,Raudonoji aguona®
arba lygiaverdiai savo | arba lygiaverCiai savo
savybémis (glaistyti | savybémis (glaistyti
Sokoladinés-rieSutinés Sokoladinés-riesutines
masés  saldainiai  su | masés  saldainiai = su
traskiais cukraus | tragkiais cukraus
kristalais),  atitinkantys | kristalais),  atitinkantys

i privalomuosius Sokolado | privalomuosius 3okolado |  kg. 30 4,00

kokybes reikalavimus, | kokybeés reikalavimus,
patvirtintus ZU ministro | patvirtintus ZU ministro
2001 m. birzelio 18 d.| 2001 m. birzelio 18 d.
jsakymu Nr. 197 ,Dél | jsakymu Nr. 197 ,Dél
1999 m. liepos 1 d.|[1999 m. liepos 1 d.
isakymo Nr. 288 dalinio | jsakymo Nr. 288 dalinio
pakeitimo*. pakeitimo*.

Saldainiai »Pupa* arba lygiaverdiai | ,Pupa® arba lygiaverciai
savo savybémis (glaistyti | savo savybémis (glaistyti
pieno-kakavos kreminés | pieno-kakavos kremines
maseés su kava), | masés su kava),
atitinkantys atitinkantys
privalomuosius  3okolado | privalomuosius Sokolado

12. kokybeés reikalavimus, | kokybés reikalavimus, kg. 30 3,50
patvirtintus ZU ministro | patvirtintus ZU ministro
2001 m. birzelio 18 d. | 2001 m. birzelio 18 d.
jsakymu Nr. 197 ,Dél | jsakymu Nr. 197 ,Del
1999 m. liepos 1 d.[1999 m. liepos 1 d.
jsakymo Nr. 288 dalinio | jsakymo Nr. 288 dalinio
pakeitimo*™. pakeitimo®.

Saldainiai s»Ananasiniai“ arba | ,,Ananasiniai“ arba
lygiavergiai savo | lygiaverciai savo
savybémis (trijy sluoksniy | savybeémis (trijy sluoksniy
vafliy, pertepty | vafliy, pertepty
ananasinio skonio | ananasinio skonio
riebaliniu kremu), | riebaliniu kremu),

13. atitinkantys atitinkantys kg. 30 3,50
privalomuosius ¥okolado | privalomuosius $okolado
kokybés reikalavimus, | kokybeés reikalavimus,
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!
jsakymo Nr. 288 dalinio | jsakymo Nr. 288 dalinio
pakeitimo®. pakeitimo®.

Saldainiai ,Pergalé® arba | ,,Pergalé® arba
lygiaver¢iai savo | lygiaver¢iai savo
savybémis (skirtingy | savybémis (skirtingy
raisiy, su rieuty kreminiu | ridiy, su rieSuty kreminiu
jdaru, kiauginio likerio | jdaru, kiauSinio likerio
skonio jdaru arba tamsiu | skonio jdaru arba tamsiu
kreminiu jdaru pagardintu | kreminiu jdaru pagardintu
brendZiu), atitinkantys | brendziu), atitinkantys

14. ; . : 3 kg. 15 4,50

privalomuosius Sokolado | privalomuosius Sokolado
kokybes reikalavimus, | kokybeés reikalavimus,
patvirtintus ZU ministro | patvirtintus ZU ministro
2001 m. birzelio 18 d.|2001 m. birZelio 18 d.
jsakymu Nr. 197 ,Dél | jsakymu Nr. 197 ,Del
1999 m. liepos 1 d.|1999 m. liepos 1 d.
jsakymo Nr. 288 dalinio | jsakymo Nr. 288 dalinio
pakeitimo®. pakeitimo*.

Saldainiai ,Vilniaus asorti“ arba | ,Vilniaus asorti“ arba
lygiaver¢iai savo | lygiaverdiai savo
savybémis (penkiy | savybémis (penkiy
skirtingy rasiy, originaliy | skirtingy rtsiy, originaliy
skoniy savybiy saldainiy | skoniy savybiy saldainiy
rinkinys: su brendZiu | rinkinys: su  brendZiu
pagardinty kremo bei | pagardinty kremo bei
kakavos jdarais, migdoly | kakavos jdarais, migdoly
jdaru  su  graikiniais | jdaru  su  graikiniais
riedutais, kakavos kremo | rieSutais, kakavos kremo

15. idaru., .airiéko vis:l.cio idaru', .airi§ko vif!(io des. 75 3.20
skonio jdaru), ne maZiau | skonio jdaru), ne maziau
kaip 250 g déZutéje, | kaip 250 g deéZutéje,
atitinkantys atitinkantys
privalomuosius $okolado | privalomuosius Sokolado
kokybeés reikalavimus, | kokybes reikalavimus,
patvirtintus ZU ministro | patvirtintus ZU ministro
2001 m. birzelio 18 d.|2001 m. birzelio 18 d.
isakymu Nr. 197 ,Dél | jsakymu Nr. 197 ,.Del
1999 m. liepos 1 d.|1999 m. liepos 1 d.
isakymo Nr. 288 dalinio | jsakymo Nr. 288 dalinio
pakeitimo®. pakeitimo®.

Saldainiai »Merci* arba lygiaveréiai | ,Merci® arba lygiaveriai
savo savybemis (saldainiy | savo savybémis (saldainiy
rinkinys su juodo | rinkinys su juodo
sokoladu, pienisku | $okoladu, pienisku

16. $okoladu, %okoladu su | %okoladu, 3Sokoladu su | déz 75 4,90
rieSutais, $okoladu ir | riejutais, $okoladu ir
kreminiu jdaru) 400 g | kreminiu jdaru) 400 g
dézutéje, pagal veikiandia | déZutéje, pagal veikiancia
NTD. NTD.

Natiralus LVittel* arba lygiavertis | Zalia giria Premium

mineralinis | savo savybémis, | 0,33 | / Negazuotas

vanduo negazuotas, 0,33 1 talpos | altinio vanduo

ke buteliukuose, HN 28:2003 gl T
.Natiiralaus mineralinio
vandens ir 3altinio
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vandens naudojimo ir
pateikimo i rinka
reikalavimai*.
Natiiralus ,Perrier* arba lygiavertis Zalia giria Premium
mineralinis | savo savybémis, gazuotas, | 0,33 1 / Gazuotas 3altinio
vanduo 0,33 | talpos buteliukuose, | vanduo
18. HN IS0 sl sl but. | 500 | 0,15
mineralinio vandens ir
Zaltinio vandens
naudojimo ir pateikimo j
rinkg reikalavimai®.
Natiiralus »Borjomi* arba | ,Borjomi* 0,33 | (st)
mineralinis | lygiavertis savo
vanduo savybémis, gazuotas, 0,33
1 talpos buteliukuose, HN
19. 28:2003 ,Nattiralaus but. 500 0,75
mineralinio vandens ir
Zaltinio vandens
naudojimo ir pateikimo |
rinka reikalavimai®.
Vaisvande- | Gaivinantieji, gazuoti | Gaivinantieji, gazuoti
niai gérimai (»FANTA®, | gérimai (,FANTA¥,
»SPRITE*, »COCA | ,,SPRITE¥, »COCA
20. COLA* arba: l){giaveréiai COLA* arba. l)fgiaveréiai bt 500 0.59
savo savybémis), su | savo savybémis), su
natiiraliu ~ daZikliu  ir | natGraliu = dazikliu  ir
cukrumi, 0,5 | talpos | cukrumi, 0,5 1 talpos
buteliukuose. buteliukuose.
Energetinis | Energetiniai gérimai | Energetiniai gérimai
gérimas »Rodeo* arba | ,,Rodeo* arba
21, lygiaveréiai savo | lygiaver¢iai savo | but. 100 0,35
savybémis 0,25 1 talpos | savybémis 0,25 1 talpos
skardinése. skardinése.
Gira Nealkoholinis  gérimas, | Nealkoholinis ~ gérimas,
pagamintas i§ duonos | pagamintas 8 duonos
dzitiveseliy (gaminami i3 | dziaveséliy (gaminami i3
ruginio salyklo), | ruginio salyklo),
pagaminama i§ | pagaminama is
22, technologikai  apdoroto | technologidkai apdoroto | but. 100 0,89
vandens, pridedant | vandens, pridedant
cukraus  ir  natiiralios | cukraus ir  natiralios
citrinos  riigities,  be | citrinos  rugsties, be
konservanty, 1,5 | talpos | konservanty, 1,5 | talpos
buteliuose. buteliuose.
Apelsiny Vaisiy kiekis ne maZiau | Vaisiy kiekis ne maZiau
sultys kaip 100 proc., i¥pilstytos | kaip 100 proc., iSpilstytos
0,25 | talpos taroje, | 0,25 1 talpos taroje,
atitinkantis reikalavimus, | atitinkantis reikalavimus,
patvirtintus ZU ministro | patvirtintus ZU ministro
23; 2003 m. spalio 24 d.|[2003 m. spalio 24 d.| but. 500 0,45
isakymu Nr. 3D-455 ,Dél | jsakymu Nr. 3D-455 ,,Deél
7emeés iikio ministro 2000 | Zemés tkio ministro 2000
m. vasario 29 d. jsakymo | m. vasario 29 d. jsakymo
Nr. 60 ,Dél dzemy ir|Nr. 60 ,Del dzemy ir
pana$iy produkty | panasiy produkty
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techninio reglamento
patvirtinimo*  ir  ZU
ministro 2010 m. geguZzés
7 d. jsakymu Nr. 3D-438
2000 m. vasario 29 d.
jsakymo Nr. 61 ,Deél
Zemeés kio ministro 2000
m. vasario 29 d. jsakymo
nr. 61 ,,del vaisiy suléiy ir
panasdiy produkty
techninio reglamento
patvirtinimo* pakeitimo*.

techninio reglamento
patvirtinimo*  ir  ZU
ministro 2010 m. geguzes
7 d. jsakymu Nr. 3D-438
2000 m. vasario 29 d.
jsakymo Nr. 61 ,Del
zemes iikio ministro 2000
m. vasario 29 d. jsakymo
nr. 61 ,,del vaisiy suléiy ir
panasiy produkty
techninio reglamento
patvirtinimo* pakeitimo®.

Multivita-
miny sultys

Vaisiy kiekis ne maZiau
kaip 50 proc., i3pilstytos
0,25 | talpos taroje,
atitinkantis reikalavimus,
patvirtintus ZU ministro
2003 m. spalio 24 d.
jsakymu Nr. 3D-455 ,.Deél
Zzemes tikio ministro 2000
m. vasario 29 d. jsakymo
Nr. 60 ,Dél dzemy ir

Vaisiy kiekis ne maziau
kaip 50 proc., ipilstytos
0,25 1 talpos taroje,
atitinkantis reikalavimus,
patvirtintus ZU ministro
2003 m. spalio 24 d.
jsakymu Nr. 3D-455 ,,Dél
Zemés tikio ministro 2000
m. vasario 29 d. jsakymo
Nr. 60 ,Deél dzemy ir

panasiy produkty | panasiy produkty
24, techninio reglamento | techninio reglamento | but. 400 0,45
patvirtinimo®  ir  ZO | patvirtinimo®  ir  ZU
ministro 2010 m. geguZés | ministro 2010 m. geguzés
7 d. jsakymu Nr. 3D-438 | 7 d. jsakymu Nr. 3D-438
2000 m. vasario 29 d.|2000 m. vasario 29 d.
jsakymo Nr. 61 ,Dél |jsakymo Nr. 61 ,Dél
zemés iikio ministro 2000 | Zemeés tikio ministro 2000
m. vasario 29 d. jsakymo | m. vasario 29 d. jsakymo
nr. 61 ,,dél vaisiy suléiy ir | nr. 61 ,,dél vaisiy suliy ir
panasiy produkty | panasiy produkty
techninio reglamento | techninio reglamento
patvirtinimo* pakeitimo®. | patvirtinimo® pakeitimo*.
Pomidory Vaisiy kiekis ne maziau | Vaisiy kiekis ne maziau
sultys kaip 100 proc., i3pilstytos | kaip 100 proc., iSpilstytos
25, 0,30 1 talpos taroje, | 0,30 1 talpos taroje, | but. 500 0,55
Komisijos  reglamentas | Komisijos  reglamentas
(EEB) Nr. 1764/86. (EEB) Nr. 1764/86
Ananasy Vaisiy kiekis ne maZiau | Vaisiy kiekis ne maziau
sultys kaip 50 proc., i¥pilstytos | kaip 50 proc., i$pilstytos
0,25 1 talpos taroje, | 0,25 | talpos taroje,
atitinkantis reikalavimus, | atitinkantis reikalavimus,
patvirtintus Z0 ministro | patvirtintus ZU ministro
2003 m. spalio 24 d.|2003 m. spalio 24 d.
jsakymu Nr. 3D-455 ,,Dél | jsakymu Nr. 3D-455 ,,Dél
26. emés iikio ministro 2000 | Zemés tkio ministro 2000 but. 300 0,45
m. vasario 29 d. jsakymo | m. vasario 29 d. jsakymo
Nr. 60 .Dél dzemy ir | Nr. 60 ,Dél dzemy ir
panasiy produkty | panasiu produkty
techninio reglamento | techninio reglamento
patvirtinimo*  ir  ZU | patvirtinimo*  ir  ZU
ministro 2010 m. geguzés | ministro 2010 m. geguzés
7 d. jsakymu Nr. 3D-438 | 7 d. jsakymu Nr. 3D-438
Vizuota el, parasu
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2000 m. vasario 29 d.|2000 m. vasario 29 d.
jsakymo Nr. 61 ,Dél |jsakymo Nr. 61 ,Del
Femés fikio ministro 2000 | Zemés tkio ministro 2000
m. vasario 29 d. jsakymo | m. vasario 29 d. jsakymo
nr. 61 ,,dél vaisiy suléiy ir | nr. 61 ,.dél vaisiy suléiy ir
panasdiy produkty | panasiy produkty
techninio reglamento | techninio reglamento
patvirtinimo* pakeitimo®. | patvirtinimo* pakeitimo®.
Obuoliy Vaisiy kiekis ne maziau | Vaisiy kiekis ne maZiau
sultys kaip 25 proc., i8pilstytos | kaip 25 proc., iSpilstytos
0,25 1 talpos taroje, | 0,25 1 talpos taroje,
atitinkantis reikalavimus, | atitinkantis reikalavimus,
patvirtintus ZU ministro | patvirtintus Z0 ministro
2003 m. spalio 24 d.|2003 m. spalio 24 d.
jsakymu Nr. 3D-455 ,,Dé¢l | jsakymu Nr. 3D-455 ,,Dél
Zemeés iikio ministro 2000 | Zemeés dkio ministro 2000
m. vasario 29 d. jsakymo | m. vasario 29 d. jsakymo
Nr. 60 ,Dél dremy ir |Nr. 60 ,Dél dzemy ir
panasiy produkty | panasiy produkty
P techninio reglamento | techninio reglamento | but. 600 0,45
patvirtinimo*  ir 20 | patvirtinimo®  ir  ZU
ministro 2010 m. geguZés | ministro 2010 m. geguZzes
7 d. jsakymu Nr. 3D-438 | 7 d. jsakymu Nr. 3D-438
2000 m. vasario 29 d.|2000 m. vasario 29 d.
isakymo Nr. 61 ,Dél|jsakymo Nr. 61 ,Del
zemeés tikio ministro 2000 | Zemés Tkio ministro 2000
m. vasario 29 d. jsakymo | m. vasario 29 d. jsakymo
nr. 61 ,,dél vaisiy suldiy ir | nr. 61 ,,dél vaisiy suléiy ir
panasiy produkty | panaSiy produkty
techninio reglamento | techninio reglamento
patvirtinimo® pakeitimo®. | patvirtinimo™ pakeitimo™.
Sampanas "Champagne Champagne Pierre de Bry
moet&chandon Imperial" | DemiSec 0,75 1, 12% p.
28 arba lygiavertis savo | saus. Sampanas it ) 13.21
; savybémis, 12 tario proc. . ]
stiprumo, 0,75 1 talpos
taroje.
Brendis Lepanto  Solera Gran | Soberano Solera, 0,7 1,
Reserva arba lygiavertis | 36%, brendis
29. savo savybémis, 36 tirio but. 1 6,60
proc. stiprumo, 0,7 |
talpos taroje.
Viskis Jack  Daniell’'s arba | Jim Beam  Bourbon
lygiavertis savo | whiskey, | 1, 40%,
30 savybémis, 40 tirio proc. | burbonas L : 12
stiprumo, 1 | talpos taroje.
Viskis Gold Label arba | Gold Label arba
lygiavertis savo | lygiavertis savo
31. savybémis, 40 tirio proc. | savybémis, 40 tirio proc. but. 1 35,00
stiprumo, 0.7 1 talpos | stiprumo, 0.7 1 talpos
taroje. taroje.
Konjakas Normandin Cognac XO | Larsen XO Cognac 0,7 1,
arba lygiavertis savo | 40% / konjakas
2 savybémis, 40 tdrio proc. bart. 1 3470
stiprumo, 0.7 1 talpos
Vizuota el. parasy
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taroje.
Konjakas Pascal Combeau Grand | Landy Cognac XO N.1,
XO arba lygiavertis savo | 0,7 I, 40 %, konjakas
33. savybémis, 40 turio proc. but. 1 33,00
stiprumo, 0.7 1 talpos
taroje.
Vynas Sartori Amarone Della | Notte Rossa Primitivo di
Valpo Valpolicella sausas | Valpolicella sausas
34, raudonas a:b{i lygiavertis raudonas arbg l.ygiavertis bt 2 18,50
savo savybémis, 14,5 | savo savybémis, 14,5
tirio proc. stiprumo, 0.75 | tirio proc. stiprumo, 0.75
1 talpos taroje. 1 talpos taroje
Vynas Beronia Gran Reserva | Beronia Gran Reserva
sausas raudonas arba | sausas raudonas arba
lygiavertis savo | lygiavertis savo
23, savybémis, 13 tiirio proc. | savybémis, 13 tiirio proc. K 2 1580
stiprumo, 0.75 | talpos | stiprumo, 0.75 1 talpos
taroje. taroje.
Vynas Agustinos Reserve | Kingfisher Bay
Sauvignon Blanc sausas | Sauvignon
36. baltasis arl_;a . Iygiaveirt.is Blanc 0,75 1, 13% balt. s. Gt 5 725
savo savybémis, 13 tiirio | vynas
proc. stiprumo, 0.75 1
talpos taroje.

2. Sis priedas yra neatskiriama Sutarties dalis.
3. Priedas jsigalioja nuo jo pasiraSymo dienos ir galioja iki Salys visidkai jvykdys savo
isipareigojimus pagal Sutartj.
4. Saliy tarpusavio santykiai, atsirad¢ priedo pagrindu ir jame nesureguliuoti, yra sprendZiami
vadovaujantis Sutarties nuostatomis.
5. Saliy paradai ir antspaudai:

PIRKEJAS:

L. e. viceprezidento |
Rimantas Germgnas’
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Priedas Nr. 2
Prie Sutarties Nr. 1/1 ¥

2016 m. VKO 1en, 4 q

TECHNINES SALYGOS

UAB ,,Vilniaus energija*, atstovaujama l. e. viceprezidento pareigas Rimanto Germano, veikiandéio
pagal administracijos darbo reglamentg ir 2009-01-16 bendroves prezidento isakyma Nr. 25, toliau vadinama
Pirkéju, ir UAB ,,Gelsva“, atstovaujama vandens padalinio vadovo pavaduotojo Andriaus Rumsko,
veikian&io pagal 2016-01-04 jgaliojimg Nr. 6, foliau vadinama Pardavéju, abi kartu toliau vadinamos
Salimis, sudaré §j prieda prie Sutarties Nr. £, pasiradytos 2016 m. /A men. d., ir
susitare:

1. Patvirtinti technines salygas:

UAB ,, VILNIAUS ENERGIJA“
TECHNINES SALYGOS
MAISTO PRODUKTAI (REPREZENTACIJAI)

TURINYS

I. Bendrieji reikalavimai

II. Prekiy tiekimo apimtys

I11. Prekiy uzsakymas ir priémimas

I. BENDRIEJI REIKALAVIMAI

1. Pirkimo objektas — maisto produktai (reprezentacijai).

2. Prekiy pirkimas neskaidomas j atskiras pirkimo objekto dalis. Sutartis bus sudaroma su vienu
Pardavéju.

3. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraS§ymo dienos ir galioja 16 ménesiy.

4. Pardavéjas privalo tiekti Pirkéjui kokybiskas prekes, atitinkangias LR 2000-04-04 Maisto jstatyma Nr.
VIII-1608 ir maisto higienos norma HN 15:2005 Nr. V-675.

5. Prekiy pakuoté turi biiti tokia, kad biity i¥vengta jy sugadinimo ar sugedimo transportavimo metu.

II. PREKIU TIEKIMO APIMTYS

6. Prekiy sarasas ir kiekiai sutarties laikotarpiui yra nurodyti priede Nr.1.

7. Prekiy saradas yra preliminarus ir néra baigtinis. I3kilus analogisky Prekiy batinybei Pirkéjas turi teisg
kreiptis j Pardavéja su praymu pateikti ir Sutartyje nenumatytas Prekes, papildomai suderinus su Pardavéju
pristatymo laika ir kaing. Sutartyje nenumatyty pirkti Prekiy kiekis negali bati didesnis nei 5 procentai
maksimalios Sutarties vertes.

8. Uzsakymai formuojami ir Prekés perkamos pagal Pirkéjo poreikj, atsizvelgiant j ju sunaudojima.
Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti visy Prekiy.

I11. PREKIU UZSAKYMAS IR PRIEMIMAS

9. Prekiy uzsakymai Pardavéjui pateikiami telefonu arba elektroniniu pastu.

10. Uzsakymas turi biti jvykdytas per 4 (keturias) darbo dienas nuo uzsakymo pateikimo dienos.

11. Pardavéjas uzsakytas Prekes savo saskaita tiekia Pirkéjo adresu Jo¢ioniy g. 13, Vilnius.

12. Pardavéjas gali priimti uzsakymus tik i§ jgalioty asmeny.

13. Nejgalioti asmenys neturi teisés pateikti uzsakymo Pardavéjui. Pardavéjui atidavus uzsakyma
nejgaliotam asmeniui, Pirkéjas turi teis¢ nemokeéti uz pateiktas prekes.

14. Jei Pardavéjo pateiktos prekés sugenda (pristatymo metu, dvi dienos po gavimo pasibaigia galiojimo
terminas ar kitaip tampa nebetinkamos naudoti) ne dél Pirkéjo kaltés, pristatomos pazeistame jpakavime arba
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neatitinka Pirkéjo nurodyty techniniy reikalavimy, Pardavéjas jsipareigoja prekes, savo saskaita, pakeisti
kitomis, atitinkan&iomis $iy techniniy salygy reikalavimus, prekémis, per dvi darbo dienas.

Techniniy salygy Priedas Nr. 1

Eil. Nr.

Prekés

Pavadinimas

ApraSymas, techniniai reikalavimai

Mato
vnt.

Kiekis
16 mén.

I

Pienas

Termiskai apdorotas geriamasis pienas, pieno riebaly kiekis
- 3,2 proc., idpilstytas po 1 litra pakeliuose, atitinkantis
privalomuosius termiskai apdoroto geriamo pieno kokybés
reikalavimus.

pak.

760

Grietinélé kavai

,,Campina Coffee* arba lygiaverté savo savybémis, 10 %
riebumo, fasuota indeliuose po 7,5 — 10 g, pakuotéje 10
indeliy, atitinkanti kokybés reikalavimus, patvirtintus ZU
ministro 2005 m. balandZio 18 d. jsakymu Nr. 3D-225 ,.Deél
grietinélés ir  jos gaminiy kokybés reikalavimy
patvirtinimo®.

pak.

320

Cukrus

I$fasuotas po 5 g 50 vnt. déZutéje, atitinkantis reikalavimus
patvirtintus Zemés tkio ministro 2007 m. liepos 09 d.
isakymas Nr. 3D-325 ,,Cukraus, skirto Zmonéms vartoti,
gliukozeés ir invertuotojo cukraus sirupy bei tirpaly sudéties
ir tyrimo metody techninis reglamentas®.

dez.

25

Natidiralus
medus

isfasuotas po 10 g, 20 pakeliy dézuteje, atitinkantis
reikalavimus patvirtintus ZU ministro 2003 m. rugpjicio 12
d. jsakymu Nr. 3D-333 ,,Dél medaus techninio reglamento
patvirtinimo®.

dez.

40

Arbata
pakeliuose

nLipton*, ,Dilmah“ (juoda, Zalia, raudona, vaisine)
vienkartiniuose paketéliuose su siiilu, jpakavime turi bati
nemaziau kaip 1,5 g arbatZoliy, bendroje pakuotéje turi bati
20-25 paketeéliai.

dez.

65

Arbata biri

Biri (juoda, Zalia, raudona), jpakavime 400 g arbatZoliy;
juoda, Zalia, vaisiné, raudona — atitinkanti tarptautinius
standartus LST ISO 3720+AC:2004.

pak.

65

Kavos pupelés

,Lavaza®, ,,Pauling®, ,,Bravisimo® arba lygiavertés savo
savybémis, kavos pupelés sveriamos, fasuotos po ~1 kg.

kg.

260

Malta natirali
kava

"Columbia,,", "Paulig®, ,,Merrild* arba lygiaverté, kavos
ruodimui aparate, i$fasuota 0,5 kg.

kg.

65

Saldainiai

~Nomeda* arba lygiaver¢iai savo savybémis (vafliniai, su
pertepta vaisine mase su rieSuty mase), atitinkantys
privalomuosius §okolado kokybés reikalavimus, patvirtintus
7ZU ministro 2001 m. birzelio 18 d. jsakymu Nr. 197 ,,Dél
1999 m. liepos 1 d. jsakymo Nr. 288 dalinio pakeitimo®.
Supakuoti dézutése 16 vnt. po 44g.

dez.

75

10.

Saldainiai

.Vilnius*“ arba lygiaverdiai savo savybémis (glaistyta
kreminé masé, pagaminta i§ Sokoladinés masés su grietinéle
ir spiritu), atitinkantys privalomuosius Sokolado kokybeés
reikalavimus, patvirtintus ZU ministro 2001 m. birZelio 18
d. jsakymu Nr. 197 ,Dél 1999 m. liepos | d. jsakymo Nr.
288 dalinio pakeitimo®.

kg.

30

11.

Saldainiai

.Raudonoji aguona“ arba lygiaveréiai savo savybémis
(glaistyti $okoladinés-rie3utinés masés saldainiai su tradkiais
cukraus kristalais), atitinkantys privalomuosius 3okolado
kokybés reikalavimus, patvirtintus ZU ministro 2001 m.
birzelio 18 d. jsakymu Nr. 197 ,Del 1999 m. liepos 1 d.
jsakymo Nr. 288 dalinio pakeitimo*.

kg.

30
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12.

Saldainiai

., Pupa“ arba lygiaver¢iai savo savybeémis (glaistyti pieno-
kakavos kreminés masés su kava), atitinkantys
privalomuosius $okolado kokybés reikalavimus, patvirtintus
ZU ministro 2001 m. birzelio 18 d. jsakymu Nr. 197 ,,Dél
1999 m. liepos 1 d. jsakymo Nr. 288 dalinio pakeitimo®.

kg.

30

13.

Saldainiai

~Ananasiniai“ arba lygiaveriai savo savybémis (trijy
sluoksniy vafliy, pertepty ananasinio skonio riebaliniu
kremu), atitinkantys privalomuosius Sokolado kokybés
reikalavimus, patvirtintus ZU ministro 2001 m. birZelio 18
d. jsakymu Nr. 197 ,,Dél 1999 m. liepos 1 d. jsakymo Nr.
288 dalinio pakeitimo®.

kg.

30

14.

Saldainiai

»Pergalé“ arba lygiavertiai savo savybémis (skirtingy
ridiy, su rieduty kreminiu jdaru, kiausinio likerio skonio
jdaru arba tamsiu kreminiu jdaru pagardintu brendZiu),
atitinkantys privalomuosius $okolado kokybeés
reikalavimus, patvirtintus ZU ministro 2001 m. birzelio 18
d. jsakymu Nr. 197 ,,Dél 1999 m. liepos 1 d. jsakymo Nr.
288 dalinio pakeitimo™.

kg.

15

15.

Saldainiai

., Vilniaus asorti* arba lygiaver¢iai savo savybémis (penkiy
skirtingy riidiy, originaliy skoniy savybiy saldainiy rinkinys:
su brendZiu pagardinty kremo bei kakavos jdarais, migdoly
jdaru su graikiniais riefutais, kakavos kremo jdaru, airisko
viskio skonio jdaru), ne maziau kaip 250 g déZutéje,
atitinkantys privalomuosius Sokolado kokybes
reikalavimus, patvirtintus ZU ministro 2001 m. birZelio 18
d. jsakymu Nr. 197 ,Dél 1999 m. liepos 1 d. jsakymo Nr.
288 dalinio pakeitimo®.

dez.

18

16.

Saldainiai

»Merci® arba lygiaverdiai savo savybémis (saldainiy
rinkinys su juodo $okoladu, pieni¥ku 3okoladu, Sokoladu su
rieSutais, $okoladu ir kreminiu jdaru) 400 g déZutéje, pagal
veikianéig NTD.

dez.

29

17

Natiaralus
mineralinis
vanduo

. Vittel* arba lygiavertis savo savybémis, negazuotas, 0,33 |
talpos buteliukuose, HN 28:2003 ,Natiiralaus mineralinio
vandens ir $altinio vandens naudojimo ir pateikimo j rinkg
reikalavimai®.

but.

2800

18.

Natiiralus
mineralinis
vanduo

,Perrier* arba lygiavertis savo savybémis, gazuotas, 0,33 |
talpos buteliukuose, HN 28:2003 ,Natiiralaus mineralinio
vandens ir $altinio vandens naudojimo ir pateikimo | rinkg
reikalavimai®.

but.

500

19.

Natiralus
mineralinis
vanduo

»Borjomi*“ arba lygiavertis savo savybémis, gazuotas, 0,33
1 talpos buteliukuose, HN 28:2003 ,Natiiralaus mineralinio
vandens ir $altinio vandens naudojimo ir pateikimo | rinka
reikalavimai®,

but.

500

20.

Vaisvandeniai

Gaivinantieji, gazuoti gérimai (,,FANTA®, ,,SPRITE®,
»COCA COLA* arba lygiaveréiai savo savybémis), su
natiraliu dazikliu ir cukrumi, 0,5 1 talpos buteliukuose.

but.

500

21.

Energetinis
gérimas

Energetiniai gérimai ,,Rodeo* arba lygiavertiai savo
savybémis 0,25 | talpos skardinése.

but.

100

22

Gira

Nealkoholinis gérimas, pagamintas i§ duonos dziiveéséliy
(gaminami i§ ruginio salyklo), pagaminama i$
technologiskai apdoroto vandens, pridedant cukraus ir
natiiralios citrinos riigdties, be konservanty, 1,5 | talpos
buteliuose.

but.

100
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23.

Apelsiny sultys

Vaisiy kiekis ne maziau kaip 100 proc., i$pilstytos 0,25 1
talpos taroje, atitinkantis reikalavimus, patvirtintus Z0
ministro 2003 m. spalio 24 d. jsakymu Nr. 3D-455 ,Deél
¥emeés dkio ministro 2000 m. vasario 29 d. jsakymo Nr. 60
,Dél dzemy ir panadiy produkty techninio reglamento
patvirtinimo® ir 70 ministro 2010 m. geguZés 7 d. jsakymu
Nr. 3D-438 2000 m. vasario 29 d. jsakymo Nr. 61 ,Del
¥emes dkio ministro 2000 m. vasario 29 d. jsakymo nr. 61
,,dél vaisiy suléiy ir panadiy produkty techninio reglamento
patvirtinimo® pakeitimo®.

but.

500

24,

Multivitaminy
sultys

vaisiy kiekis ne maZiau kaip 50 proc., iSpilstytos 0,25 1
talpos taroje, atitinkantis reikalavimus, patvirtintus ZU0
ministro 2003 m. spalio 24 d. jsakymu Nr. 3D-455 ,,Dél
¥emés {ikio ministro 2000 m. vasario 29 d. jsakymo Nr. 60
,Dél dzemy ir panadiy produkty techninio reglamento
patvirtinimo® ir ZU ministro 2010 m. geguZes 7 d. jsakymu
Nr. 3D-438 2000 m. vasario 29 d. jsakymo Nr. 61 ,Del
7emés tikio ministro 2000 m. vasario 29 d. jsakymo nr. 61
,.dél vaisiy sulgiy ir pana$iy produkty techninio reglamento
patvirtinimo* pakeitimo®.

but.

400

25.

Pomidory
sultys

vaisiy kiekis ne maZiau kaip 100 proc., iSpilstytos 0,30 1
talpos taroje, Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 1764/86.

but.

500

26.

Ananasy sultys

vaisiy kiekis ne maZiau kaip 50 proc., i3pilstytos 0,25 1
talpos taroje, atitinkantis reikalavimus, patvirtintus Z0
ministro 2003 m. spalio 24 d. jsakymu Nr. 3D-455 ,Dél
¥emés dkio ministro 2000 m. vasario 29 d. jsakymo Nr. 60
,Dél dzemy ir panasiy produkty techninio reglamento
patvirtinimo* ir ZU ministro 2010 m. geguzés 7 d. jsakymu
Nr. 3D-438 2000 m. vasario 29 d. isakymo Nr. 61 ,.Dél
7emés tkio ministro 2000 m. vasario 29 d. jsakymo nr. 61
,.dél vaisiy suléiy ir panadiy produkty techninio reglamento
patvirtinimo* pakeitimo*.

but.

300

27.

Obuoliy sultys

vaisiy kiekis ne maZiau kaip 25 proc., idpilstytos 0,25 |
talpos taroje, atitinkantis reikalavimus, patvirtintus Z0
ministro 2003 m. spalio 24 d. jsakymu Nr. 3D-455 ,.Del
yemés tkio ministro 2000 m. vasario 29 d. jsakymo Nr. 60
,Dél dzemy ir panadiy produkty techninio reglamento
patvirtinimo® ir ZU ministro 2010 m. geguzés 7 d. jsakymu
Nr. 3D-438 2000 m. vasario 29 d. jsakymo Nr. 61 ,.Deél
zemés tkio ministro 2000 m. vasario 29 d. jsakymo nr. 61
,.dél vaisiy suléiy ir panadiy produkty techninio reglamento
patvirtinimo* pakeitimo®.

but.

600

28.

Sampanas

"Champagne moet&chandon Imperial” arba lygiavertis savo
savybémis, 12 tiirio proc. stiprumo, 0,75 | talpos taroje.

but.

29.

Brendis

Lepanto Solera Gran Reserva arba lygiavertis savo
savybémis, 36 tiirio proc. stiprumo, 0,7 | talpos taroje.

but.

30.

Viskis

Jack Daniell‘s arba lygiavertis savo savybémis, 40 turio
proc. stiprumo, 1 | talpos taroje.

but.

3L,

Viskis

Gold Label arba lygiavertis savo savybémis, 40 tirio proc.
stiprumo, 0.7 | talpos taroje.

but.

32,

Konjakas

Normandin Cognac XO arba lygiavertis savo savybémis, 40
tario proc. stiprumo, 0.7 1 talpos taroje.

but.

33.

Konjakas

Pascal Combeau Grand XO arba lygiavertis savo
savybémis, 40 tiirio proc. stiprumo, 0.7 | talpos taroje.

but.
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34. Vynas Sartori Amarone Della Valpo Valpolicella sausas raudonas | but. 2
arba lygiavertis savo savybémis, 14,5 tiirio proc. stiprumo,
0.75 | talpos taroje.

35, Vynas Beronia Gran Reserva sausas raudonas arba lygiavertis savo | but. 2
savybémis, 13 tirio proc. stiprumo, 0.75 1 talpos taroje.

36. Vynas Agustinos Reserve Sauvignon Blanc sausas baltasis arba | but. 2
lygiavertis savo savybémis, 13 tario proc. stiprumo, 0.75 1
talpos taroje.

2. Sis priedas yra neatskiriama Sutarties dalis.

3. Priedas jsigalioja nuo jo pasirafymo dienos ir galioja iki Salys visidkai jvykdys savo
jsipareigojimus pagal Sutartj.

4. Saliy tarpusavio santykiai, atsirade priedo pagrindu ir jame nesureguliuoti, yra sprendZiami
vadovaujantis Sutarties nuostatomis.

5. Saliy paraSai ir antspaudai:

PARDAVEJAS:

PIRKEJAS:
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Priedas Nr. 3
Prie Sutarties Nr. /” ¥

2016 m. JHIUD  men. i d.

SOCIALINIO ATSAKINGUMO PRINCIPAI TIEKEJAMS

Siekdamas uztikrinti socialiai atsakinga veikla visose savo verslo grandyse bei jgyvendinti socialinio

atsakingumo standarto SA8000 reikalavimus Pirk¢jas suformulavo eile socialinio atsakingumo principy
Pardaveéjui/subtiekéjui/subtiekéjams:

WV N W W N N

v

Nenaudoti vaiky ar paaugliy darbo.

Nenaudoti priverstinio darbo, fizinés ir psichologinés prievartos.

Uztikrinti darbuotojams saugias darbo salygas, laikytis saugos ir sveikatos darbe reikalavimy.
Sudaryti salygas darbuotojams laisvai jungtis j asociacijas ir kolektyviskai derétis.

Uzkirsti kelig bet kokiai diskriminacijai (dél amzZiaus, lyties, tikéjimo, paZitiry skirtumy ir kt.).
Naudoti objektyvia drausming praktika (aiSkias taisyklés ir reikalavimus darbe).

Laikytis tinkamos darbo trukmés ir darbo laiko normavimo.

Teisingai ir nepaZeidZiant jstatymy darbuotojams mokéti atlygj uz atliekamus darbus.

Siuos socialinio atsakingumo principus jgyvendinti savo vykdomoje veikloje.

Reikalauti ir i$ savo tiekéjy (subtiekéjy) laikytis $iy socialinio atsakingumo principy.

Dalyvauti monitoringe — sekti, ar vykdomi socialinio atsakingumo jsipareigojimai, esant poreikiui —
teikti duomenis patikrinimui.

Esant $iy principy paZeidimams ar neatitikimams, aiskintis jy atsiradimo priezastis ir atlikti
koregavimo veiksmus.

Pirkéjas tikisi, jog jo Pardavejas/subtiekéjas/subtiekéjai supranta $iy principy laikymosi svarba socialiai
atsakingo verslo vykdymui.

Vykdant Sutartj, Pardavejas privalo laikytis Pirkéjo Socialinio atsakingumo principy, vieSai
publikuojamy Pirkéjo internetiniame tinklapyje adresu: http://www.vilniaus-energija.lt/.

Pirkéjas pasilieka teise Pardavéjui ir/ar subtiekéjui/subtiekéjams pateikti socialinio atsakingumo
klausimyna, kurio tikslas sudaryti salygas Pirkeéjui jsitikinti, ar Pardavéjas ir/ar subtiekéjai/subtiekéjas
laikosi SA principu, o Pardaveéjas ir/ar subtiekéjui/subtiekéjams jsipareigoja pateiktus klausimynus uzpildyti
ir per nustatyta terminag grazinti Pirkéjui.
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